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-22-
DOMMAGE QUAND MEME (traduction du patois)

Il y a longtemps de cela, du temps où il y avait encore beaucoup de
bétail. En ce temps-là, du reste, quand dans une famille il y avait un
enfant qui n'était pas très normal, on ne se désolait pas trop, on
disait pour se consoler : "un pour l'écurie".
C'est justement l'histoire d'une fille ainsi que je veux vous conter.
Elle était un peu lourdaude, mais travailleuse. Les parents l'avaient
envoyée au mayen de mai. Elle soignait bien le bétail, l'étrillait, le

brossait. Elle en avait vraiment du soin. Ses bêtes avaient le poil
comme les souris. Mais ce n'est pas tout, elle voulait avoir du rendement.

Comme elle n'était pas très fine, elle a pensé qu'en mettant de
l'eau dans le chaudron, elle aurait eu plus de lait, donc plus de tommes.

En effet, elle avait bien rendu. Pour la récompenser, quand elle
fut descendue du mayen, à l'inalpe, les parents l'ont amenée à Sion

pour lui acheter un chapeau. Ils ont attelé la mule; ils lui avaient ciré
le harnais comme les souliers. Départ sur le char à bancs. Comme ils
avaient assez de denrées, ils avaient chargé des tommes, du beurre,
des oeufs, même du bois gras (bois très résineux du pin qui servait
d'allume-feu) pour vendre au marché pour aider à payer le chapeau.
Ils en ont choisi un tout beau, elle l'avait assez mérité.
Tout a bien été. Mais en redescendant, en passant sur le pont de la

Morge, un coup de vent, le chapeau tombe dedans, est emporté par
les grosses eaux. Le père, la mère sont plus tristes qu'elle qui dit :

"Dommage pour moi, mais ce qui vient par l'eau, part par l'eau".

Des choses ainsi n'arrivent plus chez nous. D'abord, il n'y a presque
plus de bétail, presque plus de simplettes, les femmes ne portent
presque plus de chapeau, il n'y a plus de chars. Puis les rares femmes

qui vont à Sion avec un chapeau prennent le car postal, elles ne
peuvent plus le perdre. Serait-ce parce qu'il n'est pas venu par l'eau
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Une femme veut s'acheter un chapeau, elle entre dans un magasin de
la place. Puis croyant avoir trouvé l'étalage de chapeaux, elle se met à
mesurer une série de ces drôles de chapeaux. Au bout d'un moment
arrive la vendeuse qui lui demande ce qu'elle désire, la cliente lui dit :

je voudrais un chapeau, ces drôles de modèles que vous avez... il n'y
en a pas un qui me convient
Alors, la vendeuse en rigolant lui dit : mais Madame, si c'est un
chapeau que vous désirez, il vous faut monter au premier, car ici, c'est
le stand des abat-jour... " I
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